a pochopenie sivisiacich rizik. Deti by sa so zariadenim
nemali hrat. Cistenie a idrZbu zariadenia by nemali vy-
konavat deti bez dozoru (obr. E).

10. VAROVANIE! Sietovy napdjaci kabel musi byt pripojeny

k elektrickej sieti, ako je zndzornené na obr. F, aby Cast

kabla volne visela pod zéstrckou. Tym sa zabrani moz-
nému zaplaveniu zastrcky vodou, ak kondenzuje na pre-
pojovacom kabli.

PRINCIP. Voda ¢erpand cez 3 W LED UV sterilizator pridi v tenkej vrstve v komore zariadenia, kde je vystavend
UV-C Ziareniu vyzarovanému LED diddami. Toto Ziarenie nici riasy, baktérie a iné patogénne organizmy bez toho,
aby nepriaznivo ovplyvnllo ryby, rastliny alebo prospesné nltnflkacne baktérie. Vdaka pouzmu technologle LED sa
zariadenie vyznacuje nizkou spotrebou energie a dlhSou Zi v p i's UV-Cii y ¥
tradicnymi vlaknami.

MONTAZ A INSTALACIA.

Priprava:

« 3WLED UV sterilizétor je mozné namontovat mimo akvéria (napr. nafiltracné hadice) alebo tplne ponorit do vody,
ak to filtracny systém umoziiuje (kompatibilny s filtrami série FZN PRO).

« Odporicame instalovat zariadenie do externych filtrov na vystupnej hadici. Filtrovand voda je potom najcistejsia,
Cozvysuje ucinnost UV Ziarenia.

« Zariadenie je mozné instalovat do v3etkych cerpadiel a filtracnych systémov pomocou hrdiel 16/22 mm.

« Jedinecnou vlastnostou 3 W LED UV sterilizétora je moznost jednoduchej integrécie s kaskddovymi filtrami
AQUAEL zo série AQUAEL FZN PRO.

Instaldcia s externym filtrom a/alebo cerpadlom:

« Predzacatim instalacie odpojte cerpadlo alebo filter od napdjania.

« Pripojte vystupni hadicu z filtra/cerpadla k vstupu sterilizatora pomocou hrdiel 16/22 mm (2) prerezanim vystup-
nej hadice externého filtra a pripojenim dvoch casti na oboch stranéch sterilizétora. Hrdlo by malo byt vtlacené
do tela sterilizatora, davajte pozor, aby ste neposkodili tesnenie, potom utiahnite pritlacni maticu (2a) a potom
stabilizacnti maticu (2b) spojenie s hadicou.

- Uistite sa, Ze hrdlo (2) je pevne pripevnené.

« Pripojte cerpadlo/filter k zdroju napdjania a skontrolujte, ¢i voda preteka cez sterilizétor bez tniku.

« Na montdz sterilizatora pouZite drziaky prisaviek (1) alebo prilozené rukovite priskrutkujte na stenu skrinky
(skrutky nie st sticastou balenia).

« Zapnite terilizator — UV-CLED di6dy zacni vyZarovat Ziarenie.

Instalaciass filtrom AQUAEL FZN PRO:

« Pred zacatim instaldcie odpojte filter od zdroja napéjania.

« Demontujte saciu trubicu filtra AQUAEL FZN PRO spolu s kosom, aby ste mohli pripojit sterilizétor.

« Namiesto sacej trubice filtra AQUAEL FZN PRO nainstalujte 3 W LED UV sterilizétor (montéz zariadenia bez hrdla)
podla Sipky oznacujticej smer pridenia. Zaistite privod pomocou sacieho kosa z filtracnej stpravy. Prisavny kos
musi byt nainstalovany tak, ako je znazornené na obr. 2.

POZNAMKA: Pri instaldcii sacieho kosa je potrebné uvolnit pritla¢nd maticu (2a), &im sa uvolni zdmok zaistujci

trubicu s kosom pred samovolnym pohybom.

UZIVACIE PRAVO:

hs cho-

9. Sia jranga gali naudotis ne jaunesni kaip 8 mety vaikai,
asmenys su ribotomis fizinémis ir psichinémis pajégu-
mais, taip pat asmenys, neturintys patirties ir Ziniy apie
jranga, jeigu uZtikrinama jrangos saugaus naudojimo
prieZidra arba instruktuojama ir suprantama, kokia yra
susijusi rizika. Vaikai neturéty Zaisti su jranga. Jrangos
valymas ir prieZilra neturéty buti atliekami vaikams be
priezitros (E pav.).

10. DEMESIO! Maitinimo laidas turi buti prijungtas prie
maitinimo tinklo, kaip parodyta F pav., Kad laido dalis
laisvai kabéty po kiStuku. Taip siekiama iSvengti galimo
kiStuko uztvindymo vandeniu, jei jis kondensuojasi ant
jungiamojo kabelio.

PRINCIPAS. Vanduo, pumpuojamas per 3 W LED UV sterilizatoriy, teka plonu sluoksniu prietaiso kameroje, kur
jis yra veikiamas $viesos diody skleidziamos UV-C spinduliuotés. Si spinduliuoté sunaikina dumblius, bakterijas ir
kitus patogeninius organizmus, nedarant neigiamo poveikio Zuvims, augalams ar naudingoms nitrifikuojancioms
bakterijoms. Naudojant LED technologija, prietaisas pasizymi mazomis energijos sanaudomis ir ilgesniu tarnavi-
mo laiku, palyginti su UV-Clempomis su tradiciniais sidlais.

SURINKIMAS IR MONTAVIMAS.

Paruosimas:

« 3WLED UV sterilizatorius gali biti montuojamas uz akvariumo riby (pvz., Ant filtry Zarny) arba visiskai panar-
dintas j vandenj, jei tai leidzia filtravimo sistema (suderinama su FZN PRO serijos filtrais).

« Rekomenduojame, kad prietaisas bty sumontuotas iSoriniuose filtruose ant isleidimo zarnos. Tada filtruotas
vanduo yra skaidriausias, o tai padidina UV spinduliy efektyvuma.

« Prietaisas gali buti montuojamas visuose siurbliuose ir filtravimo sistemose, naudojant 16/22 mm spigotus.

« Unikali 3 W LED UV sterilizatoriaus savybé yra galimybé lengvai integruotis su AQUAEL FZN PRO serijos kaska-
diniais filtrais.

Montavimas su i$oriniu filtru ir (arba) siurbliu:

« Pries pradédami montuoti, atjunkite siurblj arba filtra nuo maitinimo Saltinio.

« Prijunkite iSleidimo Zarnq is filtro / siurblio j sterilizatoriaus jleidimo anga, naudodami 16/22 mm spigots (2),
nupjaudami iSorinio filtro iSleidimo Zarna ir sujungdami dvi dalis abiejose sterilizatoriaus pusése. Spigot turi
bati jspaustas j sterilizatoriaus korpusa, atsargiai, kad nepazeistuméte tarpiklio, tada priverzkite slégio verzle
(2a) ir tada stabilizavimo verzle (2b) jungtj su zarna.

« [sitikinkite, kad spigotas (2) yra tvirtai pritvirtintas.

« Prijunkite siurblj /filtra prie maitinimo Saltinio ir patikrinkite, ar vanduo teka per sterilizatoriy be nuotékio.

- Norédami pritvirtinti sterilizatoriy, naudokite siurbtuky laikiklius (1) arba pridedamas rankenas galima prisuk-
ti prie spintelés sienos (varztai nepridedami).

« |junkite sterilizatoriy — UV-C Sviesos diodai pradés skleisti spinduliuote.

« 3WLED UV sterilizétor by samal pouzivat podla potreby, napriklad prizékale vody, kvitnutirias, p
robamiryb alebo pri praci v nepretrzitom systéme podla potreby.
« Pravidelne kontrolujte tesnost spojov a stav hadic.

POZNAMKA: Balenie obsahuje 1 testovaci prizok uréeny na sledovanie cinnosti dezinfekéného procesu pomocou
UV sterilizdtora. Po vystaveni prislusnej ddvke UV Ziarenia sa prizok zmeni na fialovy, ¢o je vizudine potvrdenie, ze
UV sterilizator funguje spravne a dezinfekény proces bol vykonany efektivne. Ziadna zmena farby nemusi naznacovat
nedostatocn intenzitu Ziarenia alebo potrebu sluzby sterilizatora.

Navod na pouZitie UV testovacieho prizku:

. Pred poutzitim vyberte remienok z obalu.

Umiestnite prazok citlivou stranou do komory UV lampy v mieste priameho oZiarenia.

DOLEZITE: Popruh by mal byt umiestneny na strane privodu vody (obr. 3).

. Vlystavte prizok UV lampe na 30-60 sektind.

Skontrolujte farbu: fialovd znamend, ze UV lampa funguje sprévne, Ziadna zmena farby neznamend, Ze problém
funguje spravne.

. Farba prizku zmizne po 1 minite. Remienok je mozné pouzit viackrat.

CISTENIE A UDRZBA. Pred istenim odpojte sterilizator od napajania a odpojte ho od filtraéného systému. Vonkajsi
plast je mozné utriet vihkou handrickou. Nepouzivajte cistiace prostriedky ani ostré nastroje. Zabudovany UV-C LED
modul nie je potrebné na rozdiel od klasickych filamentov vymieriat po celt dobu Zivotnosti (Zivotnost'az 10 000 ho-
din). V pripade usadenin na vnitornom povrchu komory ju oplachnite Cistou vodou a osuste suchou handrickou.

DEMONTAZ A KASACIA. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadenf by sa nemal vyhadzovat
do kosa. Vyber a sprévna likvidacia tohto druhu odpadu prispieva k ochrane prirodného prostre-
dia. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni méze obsahovat nebezpecné latky. Spravnou
likvidaciou odpadového zariadenia sa zabrani moznym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie
azdravie. Je zodpovednostou pouzivatela odovzdat odpadové zariadenie na $pecializované zberné
miesto, kde bude bezplatne prijaté. Informécie o tomto bode méZete ziskat na miestnom trade
alebo v mieste nékupu.

ZARUCNE PODMIENKY. Vijrobca poskytuje zéruku na obdobie 24 mesiacov od datumu nakupu. Zaruka sa vztahu-
je iba na skody sposobene chybou vyrobcu, tj. chyby materidlu alebo momazne chyby, nevztahuje sa na UV-C 3W
Ziarovku a na $kody spdsobené chybou pouzivatela v dosledku ipulacie so zariadenim alebo jeho
poutitia na tcely, ktoré nie st v suIades;eho zamyslanym pouzmm Upozornenle akykolvek pokus o zmenu ale-
bo demontaz zariadenia nad ramec jeho bezného pouzwanla a (drzby spasobi stratu zaruky! Ak zistite akikolvek
poruchu zariadenia, poslite ju spolu svyplnenym zaruénym listom na adresu predajcu alebo vyvobcu Podmienkou
prijatia zarukyje aby détum vyroby vyrazeny na vyrobku zodpovedal datumu uvedenému na zéru¢nom liste. Tieto
obchodné podmienky nevylucujt, neobmedzujd ani ji prava kupujticeho vyplyvajiice z nesiladu tovaru
0 zmluvou Zaruka je obmedzend iba na opravu aleho vymenu samotného spotrebica. Nevztahuje sa na nasledky
straty alebo poskodenia inych predmetov.
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Gerbiamieji, dékojame, kad jsigijote AQUAEL produkta. Esame sitikine , kad basite patenkinti jo veikimu.
NorédamiiSvengti problemy, susijusiy su jo naudojimu, pries tai atidziai perskaitykite Sias instrukcijas.

JVADAS. ,Aquael”3 W LED UV sterilizatorius yra modernus prietaisas, skirtas sterilizuoti vandenj akvariumuose, ku-
riy talpa iki 120 litry. [rengtas energuq taupancia UV-C LED technologija, jis efektyviai pasalina dumblius, patogeni-
nes bakterijas ir pi kristolo skaid vandenjir sveika aplinka Zuvims ir augalams. Prietaisas
suderinamas su visais iSoriniais filtrais ir siurbliais, turinciais 16/22 mm skersmens zarnas. Unikali UV sterilizatoriaus
3 Wviesos diodo savybé yra galimybé montuoti j iSorinius kaskadinius filtrus iS AQUAEL FZN PRO serijos.

SAUGAUS NAUDOJIMO SALYGOS

1. Prie$ montuodami ir naudodami prietaisa, atidziai per-
skaitykite Sias naudojimo ir surinkimo instrukcijas (A pav.).

2. Prietaisas skirtas naudoti tik uZdarose patalpose ir tik
pagal paskirtj (B pav.).

3. Jrenginys gali buti maitinamas 5 USB maitinimo
adapterio arba kity Saltiniy, kuriuose yra USB lizdas.
Patikrinkite, ar maitinimo Saltinis yra suderinamas su
USB 2.0 ir jo minimali i3éjimo srové yra 1000 mA.

4. |SPEJIMAS: Pries surinkdami, isardydami ar valydami, vi-
sada atjunkite prietaisa nuo maitinimo Saltinio (D pav.).
PrieS jdédami rankg j vandenj, visada atjunkite visus
bake esancius prietaisus nuo elektros tiekimo.

5. Nenuimamo maitinimo laido keisti negalima. Jei laidas
pazeidziamas, jranga tampa netinkama naudoti (C pav.).

6. |SPEJIMAS: Jrenginyje yra UV-C spindulys. Atsitiktinis
prietaiso naudojimas arba korpuso pazeidimas gali su-
kelti pavojingg UV-C spinduliuote. UV-C spinduliuote,
kurig sterilizatoriaus viduje skleidzia UV-C spindulys,
net ir nedideliais kiekiais, kenkia Zmogaus akims ir odai.
PASTABA: Nenaudokite UV-C spinduolio, kol jis iSimtas is
prietaiso korpuso!

7. Sugadinimo atveju nedelsdami atjunkite juos nuo elek-
tros tinklo. Prietaisas su sugedusiu UV-C emiterio dangte-
liu, pagamintu iS kvarco stiklo, netinka tolesniam darbui.

8. UV-C3viesos diodai yra nekeiciami — jei reikia pakeisti
UV-Cskleidéja, reikia pakeisti visg prietaisa.

su AQUAEL FZN PRO filtru:

« Pries pradédami diegti, atjunkite filtra nuo maitinimo Saltinio.

« Isardykite AQUAEL FZN PRO filtro siurbimo vamzdelj kartu su krepsiu, kad prijungtumeéte sterilizatoriy.

« Vietoj AQUAEL FZN PRO filtro siurbimo vamzdZio sumontuokite 3 W LED UV sterilizatoriy (pritvirtinkite prietai-
53 be spigoty) pagal rodykle, rodancia srauto kryptj. Pritvirtinkite jleidimo anga naudodami siurbimo krepselj
i8 filtry rinkinio. Siurbimo krep3ys turi biiti sumontuotas taip, kaip parodyta 2 pav.

PASTABA: Montuojant siurbimo krepsj, reikia atlaisvinti slégio verzle (2a), kuriatleis uzrakta, pritvirtinantjvamz-
delj prie krepsio, nuo savaiminio judéjimo.

UZUFRUKTAS:

« 3WLED UV sterilizatorius turéty bati naudojamas pagal poreikj, pvz., Dél vandens drumstumo, dumbliy Zyde-
jimo, Zuvy ligy problemy arba prireikus dirbti nepertraukiamoje sistemoje.

« Reguliariai tikrinkite jung¢iy sandaruma ir zarny bikle.

PASTABA: Pakuotéje yra 1 bandymo juostelé, skirta stebéti dezinfekavimo proceso efektyvuma naudojant UV
sterilizatoriy. Po atitinkamos UV spinduliuotés dozés poveikio juostelé tampa violetiné, o tai yra vizualus patvir-
tinimas, kad UV sterilizatorius veikia nnkamal ir deszekawmo procesas buvo atliktas efektyviai. Joks spalvos
pasikeitimas negali rodyti kank intensyvumo ar sterilizatoriaus aptarnavimo poreikio.

UV bandymo juostelés naudojimo instrukcijos:

1. Pries naudojima nuimkite dirZelj nuo pakuotés.

2. |dékite juostele jautria puse j UV lempos kamera, tiesioginio Svitinimo vietoje.
SVARBU: DirZelis turi bti dedamas ant vandens jleidimo pusés (3 pav.).

3. Laikykite juostele UV lempoje 30-60 sekundziy.

4. Patikrinkite spalva: violetiné rodo, kad UV lemputé veikia tinkamai, joks spalvos pakeitimas nerodo, kad pro-
blema veikia tinkamai.

5. Juostelés spalva iSnyksta po 1 minutés. DirZelj galima naudoti kelis kartus.

VALYMAS IR PRIEZIURA. Prie$ valydami, atjunkite sterilizatoriy nuo maitinimo $altinio ir atjunkite jj nuo fil-
travimo sistemos. I3orinj korpusa galima nusluostyti drégnu skuduréliu. Nenaudokite plovikliy ar astriy jrankiy.
Integruoto UV-C LED modulio nereikia keisti per visa jo tarnavimo laikg (tarnavimo laikas iki 10 000 valandy),
skirtingai nei klasikiniy gijy. Jei ant vidinio kameros pavirsiaus yra nuosédy, nuplaukite jj Svariu vandeniu ir i3-
dziovinkite sausu skuduréliu.

ISMONTAVIMAS IR KASAVIMAS. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos neturéty biti isme-
tamos j Siuksliadéze. Sios risies atlieky parinkimas ir tinkamas Salinimas prisideda prie natiira-
lios aplinkos apsaugos. Elektros ir elektroninés jrangos atliekose gali buti pavojingy medziagy.
Tinkamas jrangos atlieky Salinimas padés isvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai ir sveikatai.
Vartotojas yra atsakingas uz jrangos atlieky pristatyma j specializuota surinkimo punkta, kur jos
bus priimamos nemokamai. Informacijos apie $j punkta galite gauti i$ savo vietos valdzios insti-
tucijos arba is pirkimo vietos.

GARANTIJOS SALYGOS. Gamintojas suteikia garantija 24 ménesiy laikotarpiui nuo pirkimo datos. Garantija tai-
koma tik zalai, atsiradusiai dél gamintojo kaltés, t. y. medziagy defektams ar surinkimo klaidoms, ji netaikoma
UV-C3W lemputei ir Zalai, atsiradusiai dél vartotojo kaltés dél netink | |

7. Bojajumu gadijuma nekavéjoties atvienojiet tos no
elektrotikla. lerice ar bojatu UV-C emitétaja vaku, kas
izgatavots no kvarca stikla, nav piemérota turpmakai
darbibai.

8. UV-Cgaismas diodes nav nomainamas — ja UV-C emite-
tajs ir janomaina, visa ierice ir janomaina.

9. So aprikojumu var lietot bérni [idz 8 gadu vecumam un
personas ar ierobezotam fiziskajam un garigam spéjam
un personas, kuram trukst pieredzes un zinasanu par ie-
kartu, ar nosacijumu, ka tiek nodrosinata uzraudziba vai
instrukcija par iekartas dro3u lietosanu un ir saprotama
par saistitajiem riskiem. Bérniem nevajadzétu spéleties
ar aprikojumu. lekartas tiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni bez uzraudzibas (E att.).

10. UZMANIBU! Stravas vadam jabiit savienotam ar elektro-
tikla barodanas avotu, ka paradits F attela, lai vada dala
brivi karajas zem kontaktdaksas. Tas ir paredzéts, lai no-
vérstu kontaktdaksas iespejamu applusanu ar adeni, ja
tas kondenséjas uz savienojuma kabela.

PRINCIPS. Udens, kas siiknéts caur 3 W LED UV sterilizatoru, plana karta plist ierices kamera, kur tas ir paklauts
gaismas diozu izstarotam UV-C starojumam. Sis starojums iznicina alges, baktérijas un citus patogénus organis-
mus, nelabveéligi neietekmgjot zivis, augus vai labvéligas nitrificéjosas baktérijas. Pateicoties LED tehnologijas
izmanto3anai, iericei raksturigs zems energijas patérins un ilgaks kalposanas laiks, salidzinot ar UV-C lampam,
kas aprikotas ar tradicionalajiem pavedieniem.

MONTAZA UN UZSTADISANA.

Gatavosana:

« 3WLED UV sterilizatoru var uzstadit arpus akvarija (pieméram, uz filtra $|ateném) vai pilniha iegremdét aden,
jafiltrésanas sistéma to at|auj (saderigs ar FZN PRO sérijas filtriem).

« Més iesakam ierici uzstadit aréjos filtros uz izpludes $|utenes. Filtrétais adens ir visskaidrakais, kas palielina
UV starojuma efektivitati.

« lericivar uzstadit visos siknos un filtréSanas sistémas, izmantojot 16/22 mm spiekus.

« 3 WLED UV sterilizatora unikala iezime ir iespéja viegli integrét ar AQUAEL FZN PRO sérijas AQUAEL kaskades
filtriem.

Uzstadisana ar aréjo filtru un/vai sikni:

« Pirms uzstadisanas uzsaksanas atvienojiet sakni vai filtru no stravas padeves.

« Pievienojiet izpludes |uteni no filtra/sikna ar sterilizatora ieplidi, izmantojot 16/22 mm spiekus (2), sagrie-
Zot argja filtra izpludes 3|ateni un savienojot divas dalas abas sterilizatora pusés. Spiez sterilizatora korpusa,
uzmanigi, lai nesabojatu blivi, péc tam pievelciet spiediena uzgriezni (2a) un péc tam stabilizéjoo uzgriezni
(2b) savienojumu ar $|ateni.

- Parliecinieties, vai spiests (2) ir ciesi piestiprinats.

« Pievienojiet sukni/filtru barosanas avotam un parbaudiet, vai idens plust caur sterilizatoru bez nopladém.

- Lai uzstaditu sterilizatoru, izmantojiet piesticeknu turétajus (1), vai art komplekta ieklautos rokturus var pie-
skrvét pie skapja sienas (skrives nav ieklautas komplekta).

« leslédziet sterilizatoru — UV-C gaismas diodes saks starojumu.

Uzstadisana ar AQUAEL FZN PRO filtru:

« Pirms uzstadisanas uzsaksanas atvienojiet filtru no stravas padeves.

« Izjauciet AQUAEL FZN PRO filtra iesiik$anas cauruli kopa ar grozu, lai savienotu sterilizatoru.

« AQUAEL FZN PRO filtra iesuk3anas caurules vieta uzstadiet 3 W LED UV sterilizatoru (ierices uzstadisana bez
spiekiem) saskana ar bultinu, kas norada plasmas virzienu. Nostipriniet iepludi, izmantojot filtru komplekta
iesik3anas grozu. lesak$anas grozs jauzstada, ka paradits 2. attéla.

PIEZIME: Uzstadot iesiiksanas grozu, spiediena uzgrieznis (2a) ir jaatbrivo, kas atbrivos slédzeni, kas nostiprina
cauruliar grozu no spontanas kustibas.

Lietojums:

« 3WLED UV sterilizators jaizmanto péc vajadzibas, pieméram, dens dulkainibai, algu ziedésanai, zivju slimibu
problémam vai darbam nepartraukta sistéma péc vajadzibas.

« Regqulari parbaudiet savienojumu hermétiskumu un s|atenu stavokli.

PIEZIME: lepakojuma ir 1 testa sloksne, kas paredzéta, lai uzraudzitu dezinfekcijas procesa efektivitati, izman-
tojot UV sterilizatoru. P&c atbilstosas UV starojuma devas iedarbibas sloksne klist violeta, kas ir vizuals apstip-
rinajums, ka UV sterilizators darbojas pareizi un dezinfekcijas process ir veikts efektivi. Nekadas krasas izmainas
nedrikst liecinat par nepietiekamu starojuma intensitati vai nepiecieSamibu péc sterilizatora apkalposanas.

Noradijumi par UV testa sloksnes lietosanu:

. Pirms lietosanas nonemiet siksnu no iepakojuma.

Sloksni ar jutigu pusi ievieto UV lampas kamera tiesas apstaroSanas vieta.

SVARIGI: Siksna janovieto ddens ieplades pusé (3. att.).

Paklaujiet sloksni UV lampai 30-60 sekundes.

Parbaudiet krasu: violeta norada, ka UV lampa darbojas pareizi, krasu maina nenorada, ka probléma darbojas
pareizi.

. Sloksnes krasa paziid péc 1 minites. Siksnu var izmantot vairakas reizes.
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TIRISANA UN APKOPE. Pirms tirisanas atvienojiet sterilizatoru no stravas padeves un atvienojiet to no filtrésa-

nas sistémas. Argjo apvalku var noslaucit ar mitru dranu. Nelietojiet mazgasanas lidzek|us vai asus instrumentus.

lebavétais UV-C LED modulis nav janomaina visa ta kalposanas laika (kalposanas laiks lidz 10 000 stundam), at-

3kiriba no klasiskajiem pavedieniem. Ja uz kameras ieksgjas virsmas ir nogulsnes, noskalojiet to ar tiru Gdeni un
inietar sausu dranu.

prietaiso jimoarjo jimone
pagal paskirtj. Atkreipkite démesj: bet koks bandymas pakeisti ar iSardyti jranga, virsijancia jos jprasta naudojima
irpriezidra, panalkms garantija! Jei radote kokiy nors 1reng|n|o gedimy, issiyskite jj kartu su uzpildyta garantijos
kortele pardavéjo ar gamintojo adresu. Garantijos priémimo slyga yra ta, kad pagaminimo data, jspausta ant
gaminio, atitinka data, parasyta garantijos korteléje. Sios salygos nepanaikina, neapriboja ir nesustabdo pirkéjo
teisiy, atsirandanciy dél prekiy neatitikties sutarciai. Garantija taikoma tik paties prietaiso remontui ar pakeiti-
mui. Jis neapima kity objekty praradimo ar sugadinimo padariniy.

VAR 0JO VADOVAS

Cienijamie kungi, paldies, ka iegadajaties AQUAEL produktu. Més esam parliecinati, ka jis basiet apmierinati
ar ta darbibu. Lai izvairitos no jebkadam problémam, kas saistitas ar ta lietosanu, ludzu, ieprieks rupigi izlasiet
talak sniegtos noradijumus.

IEVADS. 3 W LED UV sterilizators no Aquael ir moderna ierice, kas paredzéta ddens sterilizésanai akvarijos ar
ietilpibu lidz 120 litriem. Aprikots ar energiju tauposu UV-C LED tehnologiju, tas efektivi novers alges, patogénas
baktérijas un viensinus, nodro3inot kristaldzidru ddeni un veseligu vidi zivim un augiem. lerice ir saderiga ar
visiem aréjiem filtriem un sakniem, kuriem ir $|atenes ar diametru 16/22 mm. UV sterilizatora 3 W LED unikala
iezime iriespéja uzstadit aréjos kaskades filtros no AQUAEL FZN PRO sérijas.

DROSAS LIETOSANAS NOSACIJUMI

1. Pirms ierices uzstadisanas un katras lieto3anas rpigi
izlasiet o lietoSanas un montazas instrukciju (A attels).

2. lerice ir paredzéta lietoSanai tikai slégtas telpas un tikai
saskana ar paredzéto mérki (B attéls).

3. lerici var darbinat ar USB stravas adapteri vai citiem avo-
tiem, kuriem ir USB ligzda. Parbaudiet, vai stravas avots
ir saderigs ar USB 2.0 un vai ta minimala izejas strava ir
1000 mA.

4. BRIDINAJUMS: Pirms montazas, demontazas vai tirisa-
nas vienmér atvienojiet ierici no stravas padeves (D at-
tels). Pirms rokas ievietosanas ideni vienmér atvienojiet
visas tvertné esosas ierices no elektroapgades.

5. Nenonemamo stravas vadu nedrikst nomainit. Ja vads
tiek bojats, iekarta klust nelietojama (C attéls).

6. BRIDINAJUMS: lerice satur UV-C emitétaju. Nejausa ie-
rices lieto3ana vai korpusa bojajumi var izraisit bistamu
UV-C starojumu. UV-C starojums, ko izstaro UV-C emi-
tetajs sterilizatora iekSpuse, pat nelielos daudzumos, ir
kaitigs cilveka acim un adai. PIEZIME: Nelietojiet UV-C
emitétaju, kamer tas ir nonemts no ierices korpusa!

DEMONTAZA UN KASACIJA. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus nedrikst izmest mis-
kasté. Sada veida atkritumu izvéle un pareiza apglabasana veicina dabiskas vides aizsardzibu.
Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi var saturét bistamas vielas. Pareiza iekartu atkritu-
mu apglabasana noveérsis iespéjamu negativu ietekmi uz vidi un veselibu. Lietotaja pienakums
irnogadat iekartu atkritumus specializéta savaksanas punkta, kur tie tiks pienemti bez maksas.
I [nformaciju par So jautajumu varat iegut vietéja iestadé vai iegades vieta.
GARANTIJAS NOSACIJUMI. Razotajs nodrosina garantiju uz 24 ménesiem no iegades dienas. Garantija attiecas
tikai uz bojajumiem, kas radusies razotaja vainas dél, t.i., materialiem defektiem vai montazas klidam, ta neat-
tiecas uz UV-C3W spuldzi un bojajumiem, kas radusies lietotaja vainas dél, kas radusies ierices nepareizas lietosa-
nas vai lietosanas noliikos, kas neatbilst tas paredzétajam lietojumam. Ludzu, nemiet véra: jebkurs méginajums
mainit vai izjaukt aprikojumu arpus tas parastas lietosanas un apkopes robezas, anulés garantiju! Ja konstatéjat
ferices darbibas traucgjumus, nositiet to kopa ar aizpilditu garantijas karti uz pardevéja vai razotaja adresi.
Garantijas pienem3anas nosacijumsir tads, ka uzizstradajumareljefsizg $anas datums atbilst d. kas
noradits garantijas karte. Sie noteikumi un nosacijumi neizslédz, nelembezovalneapturplrcéjanesibas kasizriet
no precu neatbilstibas ligumam. Garantija aprobeZojas tikai ar pasas ierices remontu vai nomainu. Tas neattiecas
uz citu objektu zudumu vai bojajumu sekam.

EE KASUTUSJUHEND

i

Lugupeetud harrad, taname, et ostsite toote AQUAEL. Oleme d, etjaate selle toimimi: rahule. Selle
kasutamisega seotud probleemide véltimiseks lugege eelnevalt hoolikalt Iabi jargmised juhised.

SISSEJUHATUS. Aquaeli 3 W LED UV sterilisaator on kaasaegne seade, mis on maeldud vee steriliseerimiseks kuni
120-liitristes akvaariumides. Energiasaastliku UV-C LED-tehnoloogiaga varustatud see kdrvaldab tohusalt vetikad,
patogeensed bakterid ja algloomad, pakkudes kristallselget vett ja tervislikku keskkonda kaladele ja taimedele.
Seade iihildub kdigi véliste filtrite ja pumpadega, millel on voolikud Idbimddduga 16/22 mm. UV-sterilisaatori 3 W
LED-iainulaadne omadus on vdimalus paigaldada AQUAEL FZN PRO seeria vélistesse kaskaadfiltritesse.

OHUTU KASUTAMISE TINGIMUSED

1. Enne seadme paigaldamist ja igat kasutamist lugege
hoolikalt labi see kasutus- ja paigaldusjuhend (joonis A).

2. Seade on ette ndhtud kasutamiseks ainult suletud ruu-
mides ja ainult vastavalt sihtotstarbele (joonis B).

3. Seadet saab toita USB-toiteadapterist voi muudest alli-
katest, millel on USB-pesa. Kontrollige, kas toiteallikas
iihildub USB 2.0-ga ja selle minimaalne véljundvool on
1000 mA.

4. HOIATUS: Enne kokkupanekut, lahtivétmist voi puhasta-
mist ihendage seade alati vooluvorgust lahti (joonis D).
Enne kde vette panemist iihendage alati kdik paagis ole-
vad seadmed vooluvérgust lahti.

5. Mitteeemaldatavat toitejuhet ei tohi asendada. Kui juhe
saab kahjustada, muutub seade kasutuskdlbmatuks
(joonis ().

(o))

. HOIATUS: Seade sisaldab UV-C kiirgajat. Seadme ju-
huslik kasutamine voi korpuse kahjustamine vdib poh-
justada ohtliku UV-C kiirguse valjapadasu. UV-C kiirgus,
mida sterilisaatori sees olev UV-C kiirgav kiirgab, iseqi
vaikestes kogustes, on kahjulik inimese silmadele ja na-
hale. MARKUS: Arge kasutage UV-C kiirgurit, kui see on
seadme korpusest eemaldatud!

7. Kahjustuste korral ihendage need kohe vooluvdrgust
lahti. Kvartsklaasist valmistatud defektse UV-C emitteri
kattega seade ei sobi edasiseks kasutamiseks.

8. UV-CLED-id ei ole vahetatavad — kui UV-C kiirgur tuleb
vdlja vahetada, tuleb valja vahetada kogu seade.

9. Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased lap-
sed ning piiratud fiiisiliste ja vaimsete vdimetega isikud
ning isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kohta, tingimusel et seadme ohutut kasutamist
juhendatakse voi juhendatakse ja sellega kaasnevad
riskid on arusaadavad. Lapsed ei tohiks seadmetega
mangida. Lapsed ei tohi seadmeid ilma jarelevalveta
puhastada ja hooldada (joonis E).

10. TAHELEPANU! Toitejuhe tuleb iihendada vooluvrku,

nagu on ndidatud joonisel F, nii et juhtme osa ripub

vabalt pistiku all. Selle eesmark on valtida pistiku voi-
malikku veega ileujutamist, kui see kondenseerub
iihenduskaablile.

POHIMOTE. Labi 3 W LED UV-sterilisaatori pumbatav vesi voolab dhukese kihina seadme kambris, kus see puutub
kokku LED-ide kiirgava UV-Ckiirgusega. See kiirgus hévitab vetikaid, baktereid ja muid patogeenseid organisme,
kahjustamata kalu, taimi voi kasulikke nitrifitseerivaid baktereid. Tanu LED-tehnoloogia kasutamisele iseloo-
mustab seadet madal energiatarve ja pikem eluiga varreldes traditsiooniliste hodgniitidega varustatud UV-C
lampidega.

KOKKUPANEK JA PAIGALDUS.

Ettevalmistus:

« 3WLED UV-sterilisaatorit saab paigaldada véljaspool akvaariumi (nt filtrivoolikutele) voi téielikult vette sukel-
dada, kui filtreerimissiisteem seda voimaldab (iihildub FZN PRO seeria filtritega).

- Soovitame seadme paigaldada valjalaskevooliku vélistesse filtritesse. Filtreeritud vesi on siis kdige selgem,
mis suurendab UV-kiirguse efektiivsust.

« Seadet saab paigaldada kdikidesse pumpadesse ja filtreerimissiisteemidesse, kasutades 16/22 mm torusid.

« 3 W LED UV-sterilisaatori ainulaadne omadus on vdimalus holpsasti integreerida AQUAEL FZN PRO seeria
AQUAEL kaskaadfiltritega.

Palgaldamme vilise filtri ja/véi pumbaga:

Enne paigaldamise alustamist ihendage pump vdi filter vooluvdrgust lahti.

- Uhendage filtri/pumba véljalaskevoolik 16/22 mm kraanide (2) abil sterilisaatori sisselaskeavaga, ldigates
valisfiltri vljalaskevooliku Iabi ja iihendades kaks osa sterilisaatori molemal kiiljel. Kraan tuleb suruda steri-
lisaatori korpusesse, jalgides, et tihend ei kahjustaks, seejarel pingutage survemutter (2a) ja seejarel stabili-
seerimismutri (2b) iihendus voolikuga.

« Veenduge, etkraan (2) on tihedalt kinnitatud.

. Uhendagepump/flltervooluvorkuja kontrollige, kas ve5| voolab Iabl sterilisaatori ilma leketeta.

« Sterilisaatori paigaldamiseks kasutage iminapahoidjaid (1) véi k levad kéepidemed saab kruvida kapi
seina kiilge (kruvid ei kuulu komplekti).

- Liilitage sterilisaator sisse — UV-C LED-tuled hakkavad kiirgama.

Palgaldamlne AQUAEL FZN PRO filtriga:

Enne paigaldamise alustamist iihendage filter orgust lahti.
- Sterilisaatori ihendamiseks votke lahti AQUAEL FZN PRO filtri imitoru koos korviga.
« Paigaldage AQUAEL FZN PRO filtri imitoru asemele 3 W LED UV-sterili (seadme paigaldamine ilma kraa-

nideta) vastavalt voolusuunda nditavale noolele. Kinnitage sisselaskeava filtrikomplekti imikorvi abil. Imikorv
tuleb paigaldada nii, nagu on néidatud joonisel 2.

MARKUS: Imikorvi paigaldamisel tuleb survemutter (2a) lahti keerata, mis vabastab spontaanse liikumise eest
toru korviga kinnitava luku.

KASUTUSVALDUS:

« 3WLED UV-sterilisaatorit tuleb kasutada vastavalt vajadusele, néiteks vee hagususe, vetikate ditsemise, kala-
haigustega seotud probleemide korral voi vajadusel pidevas siisteemis.

« Kontrollige requlaarselt iihenduste tihedust ja voolikute seisukorda.

MARKUS: Pakend sisaldab 1 testriba, mis on méeldud desinfitseerimisprotsessi tohususe jalgimiseks UV-
sterilisaatori abil. Pérast kokkupuudet sobiva UV-kiirguse annusega muutub riba lillaks, mis on visuaalne kinni-
tus, et UV-sterilisaator tootab korralikult ja desinfitseerimisprotsess on tohusalt labi viidud. Ukski varvimuutus ei

pruugi viidata ebapii kiirgusi iivsusele voi sterili iteenuse vajadusele.

UV-testriba kasutamise juhised:

Enne kasutamist eemaldage rihm pakendist.

. Riba asetatakse tundliku kiiljega UV-lambi kambrisse otsese kiirituse kohta.

TAHTIS: Rihm tuleks asetada vee sisselaskeava poolele (joonis 3).

Jatke riba UV-lambi katte 30-60 sekundiks.

. Kontrollige varvi: lilla néitab, et UV-lamp to6tab korralikult, vérvimuutus ei ndita, et probleem tddtab kor-
ralikult.

. Riba vdrv kaob T minuti pérast. Rihma saab kasutada mitu korda.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS. Enne puhastamist Idage sterilisaator vooluvd jaihendage seefiltreeri-

missiisteemist lahti. Valiskesta saab piihkida niiske lapiga. Arge kasutage pesuvahendeld ega teravaid tooriistu.

Sisseehitatud UV-C LED-moodulit ei pea erinevalt klassikalistest hoogniitidest kogu selle kasutusea jooksul (elu-

iga kuni 10 000 tundi) vélja vahetama. Kui kambri sisepinnal on setet, loputage seda puhta veega ja kuivatage
kuiva lapiga.
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LAHTIVOTMINE JA KASSATSIOON. Elektri- ja elektroonlkaseadmeteJaatmeld ei tohl pruglkasn

visata. Seda tiiiipi jsdtmete valimine ja nd aitab kaasa lof

nakaitsele. Elektri- jaelektroonikaseadmete jaatmed vowad sisaldada ohtlikke aineid. Seadmete

jddtmete nduetekohane utiliseerimine véldib vdimalikke negatiivseid méjusid keskkonnale

ja tervisele. Kasutaja kohustus on toimetada jaatmed spetsiaalsesse kogumispunkti, kus need
I tasutavastu voetakse. Selle punkti kohta saate teavet kohalikust omavalitsusest voi ostukohast.

GARANTII TINGIMUSED. Tootja annab garantii 24 kuud alates ostukuup&evast. Garantii katab ainult tootja siliil
tekkinud kahjustused, st materjalivead voi montaazivead, see ei kata UV-C3W pirni ja kahjustusi, mis on pohjus-
tatud kasutaja siiiist, mis on tingitud seadme ebadigest kasitsemisest vdi selle kasutamisest ettendhtud kasutu-
sega mittekooskolas olevatel eesmarkidel. Pange tahele: kdik katsed seadet muuta vdi lahti votta valjaspool selle
tavaparast kasutamist ja hooldust tiihistavad garantiil Kui avastate seadmes torkeid, saatke see koos taidetud
garantnkaardlga miiiija voi tootja aadressile. Garantn aktsepteerimise tingimuseks on, et tootele reljeefselt trii-
kitud val kuupéev vastab garantiik le kirjutatud kuupé@evale. Kaesolevad tingimused ei valista, piira
ega peata ostja digusi, mis tulenevad kauba lepingutingimustele mittevastavusest. Garantii piirdub ainult sead-
me enda parandamise voi asendamisega. See ei kata muude esemete kaotsimineku voi kahjustumise tagajérgi.
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akvaria [I] - Rekomenduojamas akvariumo dydis [I] - leteicamais
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IT MANUALE D'USO

Egregi Signori, grazie per aver acquistato il prodotto AQUAEL. Siamo convinti che rimarrai soddisfatto del suo
funzionamento. Per evitare problemi legatial suo utilizzo, leggere attentamente le seguentiistruzioniin anticipo.

INTRODUZIONE. Lo sterilizzatore UV LED da 3 W di Aquael & un dispositivo moderno progettato per sterilizzare
I'acqua in acquari con una capacita fino a 120 litri. Dotato di tecnologia LED UV-C a risparmio energetico, elimi-
na efficacemente alghe, batteri patogeni e protozoi, fornendo acqua cristallina e un ambiente salubre per pesci
epiante. Il dispositivo & compatibile con tutti i filtri esterni e le pompe che hanno tubi con diametro di 16/22 mm.
Una caratteristica unica dello sterilizzatore UV 3 W LED € la possibilita di installazione in filtri esterni a cascata
dellaserie AQUAEL FZN PRO.

CONDIZIONI PER UN USO SICURO

1. Prima di installare e mettere in funzione I'apparecchio,
leggere attentamente le presenti istruzioni per I'uso e il
montaggio (Fig. A).

2. |l dispositivo & progettato per essere utilizzato solo in
ambienti chiusi e solo in conformita con lo scopo pre-
visto (Fig. B).

3. Il dispositivo pud essere alimentato da un adattatore di
alimentazione USB o da altre fonti dotate di presa USB.
Verificare che la fonte di alimentazione sia compatibile
con USB 2.0 e abbia una corrente di uscita minima di
1000 mA.

4. ATTENZIONE: Scollegare sempre |'apparecchio dalla rete
elettrica prima di montarlo, smontarlo o pulirlo (Fig. D).
Scollegare sempre tutti gli apparecchi nel serbatoio dal-
la rete elettrica prima di mettere le mani in acqua.

5. Il cavo di alimentazione non staccabile non deve essere
sostituito. Se il cavo viene danneggiato, 'apparecchiatu-
ra diventa inutilizzabile (Fig. C).

6. ATTENZIONE: Il dispositivo contiene un emettitore UV-
(. Luso accidentale del dispositivo o il danneggiamen-
to dell'alloggiamento possono causare la fuoriuscita di
pericolose radiazioni UV-C. Le radiazioni UV-C emesse
dall'emettitore UV-C all'interno dello sterilizzatore, an-
che in piccole quantita, sono dannose per gli occhi e la
pelle umana. NOTA: Non azionare I'emettitore UV-C
mentre & rimosso dall'alloggiamento del dispositivo!

7. In caso di danni, scollegarli immediatamente dalla rete.
Un dispositivo con un coperchio dell'emettitore UV-C
difettoso in vetro di quarzo non & adatto per ulteriori
operazioni.

8. I LED UV-C non sono sostituibili: se & necessario sosti-
tuire I'emettitore UV-C, & necessario sostituire I'intero
dispositivo.

9. Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da bambini
di almeno 8 anni di eta e da persone con ridotte capacita
fisiche e mentali e persone prive di esperienza e cono-
scenza dell’attrezzatura, a condizione che sia fornita una
supervisione o un'istruzione sull’uso sicuro dell‘attrezza-
tura e che siano comprensibili i rischi associati. | bambi-
ni non devono giocare con |attrezzatura. La pulizia e la
manutenzione dell'apparecchiatura non devono essere
eseguite da bambini senza supervisione (Fig. E).

10. ATTENZIONE! Il cavo di alimentazione deve essere colle-
gato alla rete elettrica come mostrato in Fig. F in modo
che la sezione del cavo penda liberamente sotto la spi-
na. Questo per evitare che la spina possa allagarsi d'ac-
qua se si condensa sul cavo di collegamento.

PRINCIPIO. L'acqua pompata attraverso lo sterilizzatore UV LED da 3 W scorre in uno strato sottile nella camera

del dispositivo, dove & esposta alle radiazioni UV-C emesse dai LED. Queste radiazioni distruggono alghe, batteri

e altri organismi patogeni senza influire negativamente su pesci, piante o batteri nitrificanti benefici. Grazie

all'utilizzo della tecnologia LED, il dispositivo & caratterizzato da un basso consumo energetico e da una maggiore
duratarispetto alle lampade UV-C dotate di filamenti tradizionali.

MONTAGGIO E INSTALLAZIONE.

Preparazione:

« Losterilizzatore UV LED da 3 W puo essere montato all'esterno dellacquario (ad es. sui tubi del filtro) o comple-
tamente immerso in acqua se il sistema di filtraggio lo consente (compatibile con i filtri della serie FZN PRO).

- Siconsiglia diinstallare 'apparecchio in filtri esterni sul tubo di uscita. L'acqua filtrata & quindi la pit limpida,
il che aumenta I'efficacia dei raggi UV.

« Il dispositivo puo essere installato in tutte le pompe e  sistemi di filtrazione utilizzando raccordi da 16/22 mm.

- Una caratteristica unica dello sterilizzatore UV LED da 3 W & la possibilita di essere facilmente integrato con
ifiltria cascata AQUAEL della serie AQUAEL FZN PRO.

Installazione con filtro e/o pompa esterna:

« Scollegare lapompa ol filtro dall’alimentazione prima di iniziare I'installazione.

- Collegare il tubo di uscita dal filtro/pompa all'ingresso dello sterilizzatore utilizzando i raccordi da 16/22 mm
(2), tagliando il tubo di uscita del filtro esterno e collegando due parti su entrambi i lati dello sterilizzatore. Il
rubinetto deve essere premuto nel corpo dello sterilizzatore, facendo attenzione a non danneggiare la guarni-
zione, quindi serrare il dado di pressione (2a) e quindi il dado stabilizzatore (2b) con il tubo.

- Assicurarsi che il rubinetto (2) sia ben fissato.

« Collegare la pompaffiltro alla rete elettrica e verificare che I'acqua scorra attraverso lo sterilizzatore senza
perdite.

« Per il montaggio dello sterilizzatore, utilizzare i supporti a ventosa (1), oppure le maniglie incluse possono
essereavvitatealla parete dell’armadio (viti non incluse).

« Accendere lo sterilizzatore : i LED UV-Cinizieranno a emettere radiazioni.

Installazione con filtro AQUAEL FZN PRO:

« Scollegare il filtro dall'alimentazione prima diiniziare I'installazione.

« Smontareil tubo di aspirazione del filtro AQUAEL FZN PRO insieme al cestello per collegare lo sterilizzatore.

« Alpostodel tubo di aspirazione del filtro AQUAEL FZN PRO, installare lo sterilizzatore UV LED da 3 W (montando
il dispositivo senza rubinetti) secondo la freccia che indica la direzione del flusso. Fissare I'ingresso utilizzando
il cestello diaspirazione del set difiltri. Il cestello di aspirazione deve essere installato come mostrato in Fig. 2.

NOTA: Durante I'installazione del cestello di aspirazione, & necessario allentare il dado di pressione (2a), che rila-
scera il blocco che fissa il tubo con il cestello dal movimento spontaneo.

USUFRUTTO:

« Losterilizzatore UV LED da 3 W deve essere utilizzato secondo necessita, ad esempio per la torbidita dell'acqua,
lafioritura delle alghe, i problemi con le malattie dei pesci o lavorare in un sistema continuo secondo necessita.

- Controllare regolarmente la tenuta dei collegamenti e lo stato dei tubi flessibili.

NOTA: La confezione contiene 1 striscia reattiva progettata per monitorare |'efficacia del processo di disinfezione
utilizzando uno sterilizzatore UV. Dopo I'esposizione alla dose appropriata di radiazioni UV, la striscia diventa
viola, il che & una conferma visiva che lo sterilizzatore UV funziona correttamente e che il processo di disinfezione
@ stato esequito in modo efficace. Nessun cambiamento di colore pud indicare un’intensita di radiazione insuffi-
ciente o la necessita di un servizio di sterilizzazione.

Istruzioni per I'uso della striscia reattiva UV:
1. Rimuovere la cinghia dalla confezione prima dell'uso.

2. Posizionare la striscia con il lato sensibile nella camera della lampada UV, nel punto di irradiazione diretta.
IMPORTANTE: La cinghia deve essere posizionata sul lato diingresso dell'acqua (Fig. 3).

3. Esporre lastriscia alla lampada UV per 30-60 secondi.

4. Controllare il colore: il viola indica che la lampada UV funziona correttamente, nessun cambiamento di colore
indica che il problema funziona correttamente.

5. Il colore della striscia scompare dopo 1 minuto. Il cinturino pud essere utilizzato piu volte.

PULIZIA E MANUTENZIONE. Prima della pulizia, scollegare lo sterilizzatore dall’alimentazione e scollegarlo dal
sistema di filtraggio. L'involucro esterno puo essere pulito con un panno umido. Non utilizzare detersivi o stru-
menti affilati. Il modulo LED UV-C integrato non deve essere sostituito per tutta la sua vita utile (durata fino
210.000 ore), a differenza dei filamenti classici. In caso di sedimenti sulla superficie interna della camera, sciac-
quarla con acqua pulita e asciugarla con un panno asciutto.

SMONTAGGIO E CASSAZIONE. | rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono

essere smaltiti nella spazzatura. La selezione e il corretto smaltimento di questo tipo di rifiuti
contribuisce alla salvaguardia dellambiente naturale. | rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche possono contenere sostanze pericolose. Il corretto smaltimento delle apparecchia-

ture di scarto evitera potenziali effetti negativi sull'ambiente e sulla salute. E responsabilita
dell'utente conferire le apparecchiature di scartoa un punto diraccolta specializzato, dove saran-

I 0 accettate gratuitamente. £ possibile ottenere informazioni su questo punto presso l'autorita
locale o presso il punto di acquisto.

CONDIZIONI DI GARANZIA. Il produttore fornisce una garanzia per un periodo di 24 mesi dalla data di acquisto.
La garanzia copre solo i danni causati da colpa del produttore, ad esempio difetti di materiale o errori di mon-
taggio, non copre la lampadina UV-C 3W e i danni causati da colpa dell'utente a sequito di un uso improprio del
dispositivo o del suo utilizzo per scopi non coerenti con la sua destinazione d'uso. Nota bene: qualsiasi tentativo di
alterare 0 smontare I'apparecchiatura al di fuori dellambito del suo normale utilizzo e manutenzione invalidera
la garanzial Se si riscontrano malfunzionamenti del dispositivo, inviarlo insieme a una scheda di garanzia com-
pilata all'indirizzo del venditore o del produttore. La condizione per I'accettazione della garanzia & che la data di
fabbricazione impressa sul prodotto corrisponda alla data riportata sulla scheda di garanzia. | presenti termini
e condizioni non escludono, limitano o sospendono i diritti dell’acquirente derivanti dalla non conformita del
bene al contratto. La garanzia & limitata solo alla riparazione o sostituzione dell'apparecchio stesso. Non copre gli
effetti della perdita o del danneggiamento di altri oggetti.

HU FELHASZNALOI KEZIKO

Kedves Uraim, kdszonjiik, hogy megvasarolta az AQUAEL terméket. Meggy: , hogy elégedett lesza md-
kadésével. A hasznlataval kapcsolatos problémak elkeriilése érdekében kérjiik, eldzetesen figyelmesen olvassa
el azalabbi utasitésokat.

BEVEZETES. Az Aquael 3 W-0S LED UV sterilizdtora egy modern eszkdz, amelyet legfeljebb 120 literes akvariumok
vizének sterilizaldsara terveztek. Az energiatakarékos UV-CLED technoldgidval felszerelve hatékonyan tévolitja el
azalgdkat, a korokozd baktériumokat és a protozoonokat, kristalytiszta vizet és egészséges kirnyezetet biztosit-

va a halak és novények szamara. A késziilék kompatibilis minden olyan kiilsd sz(irével és szivattytval, amelynek
tomldje 16/22 mm atmérdjii. Az UV Sterilizer 3 W LED egyediilalld tulajdonséaga az AQUAEL FZN PRO sorozat kiilsG
kaszkad sziiribe torténd beépités lehetdsége.

A BIZTONSAGOS HASZNALAT FELTETELEI

1. Akésziilék lizembe helyezése és minden egyes haszna-
lata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kezelési és dssze-
szerelési Utmutatdt (A abra).

2. Akésziiléket csak zart helyiségekben és csak rendelte-
tésszer(ien torténd hasznalatra tervezték (B abra).

3. A késziilék tapelldtdsa USB hdlézati adapterrel vagy
mads, USB-aljzattal rendelkez6 forrdshdl torténhet.
Ellendrizze, hogy az dramforrds USB 2.0-kompatibilis-e,
és legalabb 1000 mA kimeneti arammal rendelkezik-e.

4. FIGYELEM: Osszeszerelés, szétszerelés vagy tisztitds eldtt
mindig hdzza ki a késziiléket az dramforrashdl (D abra).
Mindig valassza le a tartalyban |évd dsszes késziiléket az
elektromos haldzatrol, miel6tt a kezét a vizbe tenné.

5. A nem levehetd tapkabelt nem szabad kicserélni. Ha
a kébel megsériil, a berendezés hasznalhatatlannd valik
(Cabra).

6. FIGYELEM: A késziilék UV-C sugdrzot tartalmaz. A készii-
lék véletlen haszndlata vagy a hdz kdrosodasa veszélyes
UV-C sugdrzdst okozhat. A sterilizator belsejében lévd
UV-C sugdrzo éltal kibocsdtott UV-C sugdrzas, még kis
mennyiségben is, karos az emberi szemre és a bdrre.
JEGYZET: Ne mikodtesse az UV-C sugdrzét, amig az ki
van tdvolitva a késziilék hazabol!

7. Sériilés esetén azonnal hizza ki 6ket a hdlézathdl.
A kvarciiveghdl késziilt hibds UV-C sugdrzd fedéllel ren-
delkezd késziilék nem alkalmas tovabbi mikodésre.

8. AzUV-CLED-ek nem cserélhet6k — ha az UV-Csugdrzét
ki kell cserélni, az egész késziiléket ki kell cserélni.

9. Eztaberendezést legaldbb 8 éves gyermekek, csokkent
fizikai és szellemi képességekkel rendelkezd személyek,
valamint a berendezéssel kapcsolatos tapasztalattal és
ismeretekkel nem rendelkezd személyek hasznélhatjak,
feltéve, hogy feliigyeletet vagy oktatst biztositanak
a berendezés biztonsdgos haszndlatéra vonatkozéan,
és érthetdek a kapcsolddd kockdzatok. A gyerekek nem
jatszhatnak a felszereléssel. A berendezés tisztitasat és
karbantartasat gyermekek feliigyelet nélkiil nem vé-
gezhetik (E abra).

10. FIGYELEM! A hélézati tapkabelt az F bran ldthatd mé-
don kell csatlakoztatni a haldzati tapegységhez tgy,
hogy a kabel része szabadon I6gjon a csatlakozd alatt.
Ezzel megakadalyozhatd, hogy a dugé eldraszthatd viz-
zel, ha lecsapédik a csatlakozokéabelen.

ELV. A3 W-os LED UV-sterilizatoron keresztiil szivattytzott viz vékony rétegben dramlik a késziilék kamréjaban,

ahol a LED-ek altal kibocsatott UV- (sugarzasnakvan kitéve. Ezasugarzaselpusztltja az algakat, baktériumokat

és més korokozd organizmusokat anélkiil, hogy f asolnd a halakat, novényeket vagy a hasznos

nitrifikalo baktériumokat. A LED technoldgia alkalmazdsanak koszonheroen a késziiléket alacsony energiafo-
gyasztds és hosszabb élettartam jellemzi a hagyoményos izzdszalakkal felszerelt UV-Clampakhoz képest.

(OSSZESZERELES ES TELEPITES.

Elokészités:

A3 W-os LED UV-sterilizator felszerelhetd az akvariumon kiviil (pl. sziir6tomldkre), vagy teljesen vizbe merit-
het6, ha a szirdrendszer lehetdvé teszi (k ibilis az FZN PRO sorozatu sziirokkel).

- Javasoljuk, hogy a késziiléket a kimeneti tomld kiilsd szirdibe szerelje be. A sziirt viz ekkor a legtisztabb, ami
noveli az UV-sugarzas hatékonysagat.

« Akésziilék minden szivattyiba és sziirrendszerbe beépithetd 16/22 mm-es csapokkal.

« A3 WLED UV sterilizator egyediilalld tulajdonsaga, hogy kinnyen integralhatd az AQUAEL FZN PRO sorozat
AQUAEL kaszkad szdréivel.

Telepités kiilsd sziirovel és/vagy szivattyival:

« Atelepités megkezdése eldtt valassza le a szivattyit vagy a sziirdt az aramforrdsrol.

« Csatlakoztassa a sziird/szivattyd kimeneti tomlGjét a sterilizalo bemenetéhez 16/22 mm-es csapokkal (2)
a kiilsd szdird kimeneti tomlgjének elvagdsaval és a sterilizalo két oldalan léve két rész dsszekapcsoldsaval.
A csapot be kell nyomni a sterilizator testébe, igyelve arra, hogy ne sértse meg a tomitést, majd htizza meg
anyoméanyat (2a), majd a stabilizal anya (2b) csatlakozésat a tomlGvel.

« Ellendrizze, hogy a csap (2) szorosan rogzitve van-e.

- (satlakoztassa a szivattyt/sziir6t az dramforrashoz, és ellendrizze, hogy a viz szivirgdsmentesen ramlik-e
atasterilizalon.

« A sterilizald felszereléséhez hasznaljon tapaddkorongtartokat (1), vagy a mellékelt fogantydkat a szekrény
falahoz csavarozhatja (a csavarok nem tartozékok).
« Kapcsolja be a sterilizétort — az UV-C LED-ek sugdrzast bocsétanak ki.

Telepités AQUAEL FZN PRO sziirdvel:

« Atelepités megkezdése eldtt valassza le a sziirét az aramforrasrol.

« Szerelje szét az AQUAEL FZN PRO sz(ird szivocsovét a kosérral egyiitt a sterilizator csatlakoztataséhoz.

« Az AQUAEL FZN PRO sziirg szivocsove helyett szerelje be a 3 W-os LED UV-sterilizatort (a késziiléket csapok
nélkiil szerelje fel) az dramlas irdnyat jelz6 nyil szerint. Rogzitse a bemenetet a szirékészlet szivokosaraval.
Aszivékosarata 2. abra szerint kell felszerelni.

JEGYZET: A szivokosér felszerelésekor meg kel lazitani a nyomdanyat (2a), amely kioldja a csovet a kosarral rog-
zit6 zdrat a spontan mozgastol.

HASZONELVEZET:

« A3W-OSLED UV sterilizatort sziikség szerint kell hasznalni, példaul a viz zavarossaga, algaviragzas, halbeteg-
ségekkel kapcsolatos problémak esetén, vagy sziikség szerint folyamatos rendszerben kell dolgozni.

« Rendszeresen ellendrizze a csatlakozasok tomitettségét és a tomlok allapotat.

MEGJEGYZES: A csomag 1 tesztcsikot tartalmaz, amelyet a fertgtlenitési folyamat hatékonysaganak ellendrzésé-
re terveztek UV-sterilizatorral. A megfeleld dézist UV-sugdrzasnak vald kitettség utan a szalag lila szindvé valik,
ami vizudlis megerdsitése annak, hogy az UV-sterilizator megfelelden mikadik, és a fertdtlenitési folyamatot
hatékonyan hajtottak végre. A szinvaltozas nem jelezheti az elégtelen sugarzasi intenzitést vagy a sterilizalo
szolgaltatds sziikségességét.

Utmutaté az UV tesztcsik hasznalatahoz:

1. Hasznélat eldtt vegye ki a hevedert a csomagoldshdl.

2. Helyezze a csikot az érzékeny oldaldval az UV-lampa kamrdjaba, a kozvetlen besugdrzds pontjara.
FONTOS: A hevedert a vizbemeneti oldalra kell helyezni (3. abra).

3. Tegye ki a szalagot UV-lampanak 30-60 masodpercig.

4. Ellendrizze a szint: a lila azt jelzi, hogy az UV ldmpa megfelelden miikadik, nincs szinvéltozds azt jelzi, hogy
aprobléma megfelelden miikodik.

5. Aszalagszine 1 perc mlva eltiinik. A heveder tobbszor is hasznélhato.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS. Tisztitas el6tt hizza ki a sterilizatort az dramforrasbdl, és hiizza ki a sziirGrend-
szerb6l. A kiilsé burkolat nedves ruhdval tordlhetd. Ne hasznaljon mosdszert vagy éles szerszamot. A beépitett
UV-CLED modult a klasszikus izzészalakkal ellentétben a teljes élettartama alatt (élettartama akdr 10 000 éra)
nem kell cserélni. Ha a kamra bels feliiletén iiledék van, 6blitse le tiszta vizzel, és szaritsa meg szdraz ruhaval.

SZETSZERELES ES KASSZACIO. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait nem
szabad a szemétbe dobni. Azilyen tipusd hulladékok kivélasztasa és megfelel drtalmatlanitésa
hozzdjdrul a természeti kdrnyezet védelméhez. Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékai veszélyes anyagokat tartalmazhatnak. A hulladék berendezések megfeleld artalmat-
lanitdsdval elkeriilhetdk a kirnyezetre és az egészségre gyakorolt esetleges negativ hatdsok.
Afelhasznalé feleldssége, hogy a hulladékot eqy specidlis gydjtohelyre széllitsa, ahol azt ingye-
nesen dtveszik. Errél a pontrdl a helyi hatésdgtol vagy a vésarlas helyérdl kaphat informdcit.

GARANCIALIS FELTETELEK. A gyartd a vasarls dstumatol szamitott 24 honapos garanuatvallal Agarancia csak

agyartd hlbajabol eredd krokra v ik, azaz az ghibakra vagy az i hibakra, nem terjed ki
az UV-C 3W izzéra, valamint a felhaszndld hibdjabél eredd kdrokra, amelyek a késziilék nem megfelelo kezele—
sébdl vagy rendeltetésszerd haszndlatdhol ered kdrokra v . Kérjiik, vegye figyelembe: a b

normdl hasznélaton és karbantartason tulmutaté modositdsara vagy szétszerelésére tett klserletek érvényte-
lenitik a garan(lat' Ha barmilyen hibat észlel a késziiléken, kiildje el a kitoltott jotélldsi jeggyel egyiitt az eladd
vagy a gyarté cimére. A garancia elfogaddsénak feltétele, hogy a terméken dombornyomott gyartasi détum
megegyezzen a jotalldsi jegyen feltiintetett ditummal. Ezek a feltételek nem zarjak ki, nem korlatozzak vagy
fiiggesztik fel a vevé jogait, amelyek az dru szerzddésszertségének hianyabol erednek. A garancia csak maganak
a késziiléknek a javitdsara vagy cseréjére korlatozodik. Nem terjed ki mds targyak elvesztésének vagy karosoda-
sanak kovetkezményeire.

RO MANUAL DE UTILIZARE

Stimati domni, va multumim c ati achizitionat produsul AQUAEL. Suntem convinsi ca veti fi multumiti de func-
tionarea sa. Pentru a evita orice probleme legate de utilizarea acestuia, va rugam sa cititi cu atentie urmétoarele
instructiuniin prealabil.

INTRODUCERE. Sterilizatorul UV LED de 3 W de la Aquael este un dispozitiv modern conceput pentru sterilizarea
apei in acvarii cu o capacitate de pana la 120 de litri. Echipat cu tehnologie LED UV-C cu economie de energie,
elimina eficient algele, bacteriile patogene si protozonele, oferind apa cristalind si un mediu sanatos pentru
pesti si plante. Dispozitivul este compatibil cu toate filtrele si pompele externe care au furtunuri cu diametrul
de 16/22 mm. 0 caracteristica unicé a sterilizatorului UV 3 W LED este posibilitatea instalérii in filtre externe in
cascada din seria AQUAEL FZN PRO.

CONDITII DE UTILIZARE iN SIGURANTA

1. Tnainte de a instala side a utiliza aparatul cititi cu aten-
tie aceste instructiuni de utilizare si asamblare (Fig. A).

2. Dispozitivul este proiectat pentru a fi utilizat numai in
incaperi inchise si numai in conformitate cu scopul pro-
pus (Fig. B).

3. Dispozitivul poate fi alimentat de un adaptor de alimen-
tare USB sau de alte surse care au o prizd USB. Verificati
daca sursa de alimentare este compatibila USB 2.0 si are
un curent minim de iesire de 1000 mA.

4. AVERTISMENT: Deconectati intotdeauna aparatul de la
sursa de alimentare inainte de asamblare, dezasambla-
re sau curatare (Fig. D). Deconectati intotdeauna toate
aparatele din rezervor de la sursa de alimentare electri-
cd inainte de a pune mana in apad.

5. (ablul de alimentare nedetasabil nu trebuie inlocuit.
Daca cablul se deterioreaza, echipamentul devine inu-
tilizabil (Fig. €).

6. AVERTISMENT: Dispozitivul contine un emitator UV-C.
Utilizarea accidentala a dispozitivului sau deteriorarea
carcasei poate provoca scurgerea radiatiilor UV-C pericu-
loase. Radiatiile UV-C emise de emitatorul UV-C din inte-
riorul sterilizatorului, chiar siin cantitati mici, sunt daund-
toare ochilor si pielii umane. NOTA: Nu utilizati emitatorul
UV-Cin timp ce este scos din carcasa dispozitivului!

7. In caz de deteriorare, deconectati-le imediat de la retea.
Un dispozitiv cu un capac defect al emitatorului UV-C din
sticla de cuart nu este potrivit pentru functionare ulteri-
oara.

8. LED-urile UV-C nu pot i inlocuite — dacd emitatorul UV-C
trebuie inlocuit, intrequl dispozitiv trebuie inlocuit.

9. Acest echipament poate fi utilizat de copii cu vérsta
mentale reduse i de persoane care nu au experlenga §|
cunostinte despre echipament, cu conditia sd se asigu-
re supraveghere sau instruire cu privire la utilizarea in
sigurantd a echipamentului si sd se inteleaga riscurile
asociate. Copiii nu trebuie sd se joace cu echipamentul.
Curdtarea si intretinerea echipamentului nu trebuie
efectuate de copii fara supraveghere (Fig. E).

10. ATENTIE! Cablul de alimentare trebuie conectat la sursa
de alimentare asa cum se arata in Fig. F, astfel incat sec-
tiunea cablului sa atarne liber sub stecher. Acest lucru
este pentru a preveni inundarea stecherului cu apd daca
se condenseaza pe cablul de conectare.

PRINCIPIU. Apa pompata prin sterilizatorul UV LED de 3 W curge intr-un strat subtire in camera dispozitivului,
unde este expusa la radiatiile UV-C emise de LED-uri. Aceastd radiatie distruge algele, bacteriile si alte organisme
patogene fara a afecta negativ pestii, plantele sau bacteriile nitrificante benefice. Datorita utilizarii tehnologiei
LED, dispozitivul se caracterizeaza printr-un consum redus de energie si o durata de viata mai lungd in comparatie
culampile UV-Cechipate cu filamente traditionale.

ASAMBLARE SI INSTALARE.

Pregatire:

« Sterilizatorul UV LED 3W poate fi montat in afara acvariului (de exemplu, pe furtunuri de filtrare) sau complet
scufundat in apd daca sistemul de filtrare permite (compatibil cu filtrele din seria FZN PRO).

« Varecomandam ca dispozitivul s fie instalat in filtre externe pe furtunul de evacuare. Apa filtrata este atunci
ceamai limpede, ceea ce creste eficacitatea radiatiilor UV.

« Dispozitivul poate fiinstalat in toate pompele si sistemele de filtrare folosind robinete de 16/22 mm.

« O caracteristica unica a sterilizatorului UV LED de 3 W este capacitatea de a fi usor integrat cu filtrele in cascada
AQUAEL din seria AQUAEL FZN PRO.

Instalare cu filtru si/sau pompa externa:

« Deconectati pompa sau filtrul de la sursa de alimentare inainte de a incepe instalarea.

- Conectati furtunul de iesire de la filtru/pompa la orificiul de admisie al sterilizatorului folosind racorduri de
16/22 mm (2), prin taierea furtunului de iesire al filtrului extern si conectarea a doua parti pe ambele parti ale
sterilizatorului. Robinetul trebuie presat in corpul sterilizatorului, avand grija sa nu deteriorati garnitura, apoi
strangeti piulita de presiune (2a) si apoi piulita stabilizatoare (2b) cu furtunul.

« Asigurati-va ca robinetul (2) este bine fixat.

« Conectati pompa/filtrul Ia sursa de alimentare si verificati daca apa curge prin sterilizator fara scurgeri.

« Pentru a monta sterilizatorul, utilizati suporturi pentru ventuze (1) sau manerele incluse pot fi insurubate pe
peretele dulapului (suruburile nu suntincluse).

« Porniti sterilizatorul — LED-urile UV-Cvor incepe s& emita radiatii.

Instalare cu filtru AQUAEL FZN PRO:

« Deconectatifiltrul de la sursa de alimentare inainte de a incepe instalarea.

« Dezasamblati tubul de aspiratie al filtrului AQUAEL FZN PRO fmpreuna cu cosul pentru a conecta sterilizatorul.

« Inlocul tubului de aspiratie al filtrului AQUAEL FZN PRO, instalati sterilizatorul UV LED de 3 W (montarea dis-
pozitivului fara racorduri) conform sagetii care indica directia curgerii. Asigurati orificiul de admisie folosind
cosul de aspiratie din setul de filtre. Cosul de aspiratie trebuie instalat asa cum se arata in Fig. 2.

NOTA: La instalarea cosului de aspiratie, piulita de presiune (2a) trebuie slabits, ceea ce va elibera blocarea care
fixeaza tubul cu cosul de la miscarea spontana.

UZUFRUCT:

« Sterilizatorul UV LED 3W trebuie utilizat dupa cum este necesar, cum ar fi turbiditatea apei, inflorirea algelor,
probleme cu bolile pestilor sau functioneaza intr-un sistem continuu, dupa cum este necesar.

« Verificati in mod regulat etanseitatea conexiunilor si starea furtunurilor.

NOTA: Pachetul contine 1banda de testare conceputa pentru a monitoriza eficacitatea procesului de dezinfectie
folosind un sterilizator UV. Dupa expunerea la doza adecvatd de radiatii UV, banda devine violet, ceea ce repre-
zintd o confirmare vizuala a faptului ca sterilizatorul UV functioneaza corect si ca procesul de dezinfectie a fost
efectuat eficient. Nicio schimbare de culoare nu poate indica o intensitate insuficienta a radiatiilor sau necesitatea
unui serviciu de sterilizare.

Instructiuni de utilizare a benzii de testare UV:

1. Scoateti cureaua din ambalaj inainte de utilizare.

2. Asezati banda cu partea sensibila in camera lampii UV, in punctul de iradiere directd.
IMPORTANT: Cureaua trebuie asezatd pe partea de intrare a apei (Fig. 3).

3. Expunetibandala lampa UV timp de 30-60 de secunde.

4. Verificati culoarea: violetul indica lampa UV functioneaza corect, nicio schimbare de culoare nu indica pro-
blema functioneaza corect.

5. Culoarea benzii dispare dupa 1 minut. Cureaua poate fifolosita de mai multe ori.

CURATARE SI INTRETINERE. Inainte de curatare, deconectati sterilizatorul de la sursa de alimentare si deconec-
tati-| de la sistemul de filtrare. Carcasa exterioara poate fi stearsa cu o carpa umeda. Nu folositi detergenti sau
unelte ascutite. Modulul LED UV-Cincorporat nu trebuie inlocuit pe intreaga durata de viata (duratd de viata de
pénala 10.000 de ore), spre deosebire de filamentele clasice. In caz de sedimente pe suprafata interioara a came-
rei, clatiti-o cu apa curatd si uscati-o cu o carpa uscata.

DEZASAMBLARE SI CASATIE. Deseurile de echipamente electrice si electronice nu trebuie arun-
cate la gunoi. Selectarea si eliminarea corecta a acestui tip de deseuri contribuie la protectia
mediului natural. Deseurile de echipamente electrice si electronice pot contine substante peri-
culoase. Eliminarea corectd a deseurilor de echipamente va evita potentialele efecte negative
asupra mediului si sanatatii. Este responsabilitatea utilizatorului sa predea echipamentele uzate
laun punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit. Puteti obtine informatii despre
acest punct de la autoritatea locala sau de la punctul de achizitie.

CONDITII DE GARANTIE. Producétorul oferd o garantie pentru o perioadd de 24 de luni de la data achizitiei.
Garantia acopera numai daunele cauzate din vina producatorului, adica defecte de material sau erori de asambla-
re, nuacopera becul UV-C3W si daunele cauzate de vina utilizatorului ca urmare a manipularii necorespunzatoare
a dispozitivului sau a utilizarii acestuia in scopuri incompatibile cu utilizarea prevézuta. Va rugdm sa retineti:
orice incercare de a modifica sau dezasambla echipamentul in afara scopului normal de utilizare siintretinere va
anula garantia! Daca gasiti vreo defectiune a dispozitivului, trimiteti-l impreuna cu un card de garantie completat
laadresa vanzatorului sau producatorului. Conditia pentru acceptarea garantiei este ca data de fabricatie in relief
pe produs sa corespunda datei inscrise pe cardul de garantie. Acesti termeni si conditii nu exclud, limiteaza sau
suspenda drepturile cumparatorului rezultate din neconformitatea bunurilor cu contractul. Garantia este limitata
doar la repararea sau inlocuirea aparatuluiin sine. Nu acopera efectele pierderii sau deteriordrii altor obiecte.

SK POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Vazeni pani, dakujeme, ze ste si zakdpili produkt AQUAEL. Sme presvedcent, Ze s jeho prevadzkou budete spokoj-
ni. Aby ste sa vyhli problémom sivisiacim s jeho pouzivanim, vopred si pozorne precitajte nasledujtice pokyny.

ZAVEDENIE. 3 W LED UV sterilizator od spolocnosti Aquael je moderné zariadenie urcené na sterilizéciu vody v ak-
variach s objemom do 120 litrov. Vybaveny energeticky tspornou technoldgiou UV-CLED, Gcinne eliminuje riasy,
patogénne baktérie a prvoky, poskytuje kristalovo cistd vodu a zdravé prostredie pre ryby a rastliny. Zariadenie je
kompatibilné so vSetkymi externymifiltramia cerpadlami, ktoré maju hadice s priemerom 16/22 mm. Jedinecnou
vlastnostou UV sterilizatora 3 W LED je moznost instaldcie do externych kaskadovych filtrov zo série AQUAEL FZN
PRO.

PODMIENKY BEZPECNEHO POUZ{VANIA

1. Pred instaldciou a kazdou uvedenim do prevadzky spot-
rebia si pozorne precitajte tento ndvod na obsluhu
amontaz (obr. A).

2. Zariadenie je urCené na pouZitie iba v uzavretych miest-
nostiach a len v sulade s ur¢enim (obr. B).

3. Zariadenie je mozné napdjat pomocou napdjacieho
adaptéra USB alebo inych zdrojov, ktoré maju zasuvku
USB. Skontrolujte, ¢i je zdroj napdjania kompatibilny
s USB 2.0 a &i m& minimalny vystupny prud 1000 mA.

4. VAROVANIE: Pred montaZou, demontéZou alebo (iste-
nim vZdy odpojte spotrebic od elektrickej siete (obr. D).
Pred vloZenim ruky do vody vZdy odpojte vietky spotre-
bice v nddrZi od elektrickej siete.

5. Neodpojitelny napdjaci kdbel sa nesmie vymiefat. Ak
sa kdbel poskodi, zariadenie sa stane nepouZitelnym
(obr. Q).

6. VAROVANIE: Zariadenie obsahuje UV-C Ziari¢. Nahodné
pouZitie zariadenia alebo poskodenie krytu moZze spo-
sobit inik nebezpecného UV-C Ziarenia. UV-C Ziarenie
vyZarované UV-C Ziaricom vo vnitri sterilizatora, a to aj
v malych mnozstvdch, je Skodlivé pre [udské oci a pokoz-
ku. POZNAMKA: NepouZivajte UV-C Ziari¢, ked je vybraty
z krytu zariadenia!

7. 'V pripade poskodenia ich okamZite odpojte od elek-
trickej siete. Zariadenie s chybnym krytom UV-C Ziarica
z kremenného skla nie je vhodné na dalSiu prevadzku.

8. UV-CLED diddy sd nevymenitelné — ak je potrebné vy-
menit UV-C Ziari¢, je potrebné vymenit celé zariadenie.

9. Toto zariadenie mozZu pouZivat deti vo veku najmenej
8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi a duSevnymi
schopnostami a osoby s nedostatkom skdsenosti a zna-
losti o zariadeni za predpokladu, Ze je zabezpeceny do-
hlad alebo poucenie o bezpecnom pouZzivani zariadenia



